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World heritage is crucial importance to societies and the great potential to 

contribute to Development goals. Liverpool's experience, however, sheds 
light on other aspects of nation-states encounter with cultural heritage. This 
reflects conservation should be the catalyst for development, not an obstacle. 
According to this, main Question is, "why in Liverpool, the benefits of 
development are considered preferable to the protection of the world heritage 
of the city?”. To answer this question, research methods is Historical study by 
focusing on national and academic document that published in the research 
scope and data analyzing accomplished based on content analysis. The result 
of the study shows that the emergence of this conflict between Conservation 
and Development is firstly affected by the prevailing theoretical discourse at 
the national and local level; a discourse with the foundations of growth, which 
has penetrated into the managerial and supervisory approach and the content 
characteristics of the managing documents and the planning system. Second, 
it is influenced by the procedural and substantive weakness of the UNESCO. 
Based on this, changing the discourse from the mere development to the 
synchronicity of conservation and development at the national and local level, 
and adopting a positive attitude and committed approach in relation to the 
world heritage and UNESCO principles by the member states, along with 
improving the institutional status UNESCO and executive usability of its 
production documents are solutions that will lead to a more comprehensive 
support of the cultural and natural heritage and prevent such experiences. 
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فرهنگی و درنوردیدن مرزهاي ملی، در هر کشوري از اهمیت بالایی برخوردار است؛ شدن میراثجهانی
. تجربۀ دهدیمقرار  آنهاروي هایی براي توسعه نیز پیشچراکه ضمن تمایزجویی فرهنگی در جهان، فرصت

ي اتجربه؛ کندیمروایت  راجهانی میراث در نسبتشان با  هاملت-دولتلیورپول اما زاویۀ دیگري از خوانش 
دهد. واکاوي و شناسایی جهانی شهر را در محاق قرار میشدن براي امر توسعه، میراث که با اولویت قائل

افع چرا در لیورپول من«نکات و مسائلی که در برساخت این تجربه نقش داشته، معطوف به این پرسش که 
 -اي اسناديهدفی است که از طریق مطالعه» ؟شودیمه شهر ارجح دانست جهانیتوسعه به حفاظت از میراث 

بروز این تعارض  دهدیماست. نتیجۀ مطالعه نشان تاریخی و متکی بر تحلیل محتوا، در این مقاله دنبال شده 
از گفتمان نظري حاکم در سطح ملی و محلی  متأثرجهانی به نفع اهداف توسعه، نخست  و گذر از میراث

که در رویکرد مدیریتی و نظارتی و ویژگی محتوایی اسناد هدایت و  توسعههاي مایهناست؛ گفتمانی با ب
اي و محتوایی نهاد حفاظت در ضعف رویه ریتأثاست و در وهلۀ بعد، تحت ریزي نیز رخنه کرده نظام برنامه
و ن حفاظت االمللی است. بر این اساس، تعدیل و تغییر گفتمانی از گفتمان صرف توسعه به گفتمسطح بین

انی جهتوسعه توأمان در سطح ملی و محلی و اتخاذ رویکرد و نگرش مثبت و متعهدانه در ارتباط با میراث 
هاي کاربردي اسناد ارتقاي جایگاه نهادي یونسکو و ویژگیو اصول یونسکو از سوي دول عضو، در کنار 

رهنگی و طبیعی بشر و جلوگیري از بروز فتري از میراث تولیدي آن، راهکارهایی است که به حمایت جامع
 .چنین تجاربی منتج خواهد شد
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 مقدمه -1

ی طبیعی حمایت از میراث المللنیبۀ معاهدة باچیمطابق د
 ییاستثنا چنان ارزش يدارا برخی از آثار و فرهنگی جهانی،

 د؛حفظ شون تیجهانی بشرعنوان میراث به دیهستند که با
ثبت آثار  نیادیبن يمبنا 1»ییاستثنای جهان ارزش« نیبنابرا

و  تیو سپس حما ونسکویجهانی میراث  فهرست در یفرهنگ
 است یالمللنیب يوکارهاازحفاظت از آنها از رهگذر س

)Foroughi et al., 2020(. 
 1972نوامبر  16پس از تصویب این معاهده در تاریخ 

ي در اجلاس عمومی یونسکو در پاریس، مرکز میراث لادیم
از تمامی کشورهایی که به این معاهده پیوسته بودند،  جهانی

 شانیاسیسي میراثی موجود در جغرافیاي هامحوطهخواست تا 
را تعیین کنند و ارزش جهانی استثنایی و یکپارچگی آن را 

رسمیت بشمارند و تمامی اقدامات لازم براي مشخص کرده، به 
. معاهدة مذکور ابزاري )Asfa, 2019(حفظ آنها را به کار گیرند 
یمخود را داوطلبانه متعهد  هادولتقانونی است که طبق آن 

ایی موجود در قلمرو از مناطق با ارزش جهانی استثن کنند
 .)Dabiri et al., 2014(حفاظت کنند  شانیاسیسجغرافیاي 

بریتانیا نیز از جمله کشورهایی بود که با تصویب این معاهده 
ي ملی و زیربرنامهي میراثی را در هامکانحمایت از نواحی و 

ي لادیم 1999محلی خود وارد کرد. در همین راستا از سال 
لیورپول را در فهرست آزمایشی خود براي  یی از اسکلههایبخش

 2004نامزدي در یونسکو در نظر گرفت تا اینکه در ژوئن 
در سوژو  جهانیجلسۀ کمیتۀ میراث  نیام 28ي طی لادیم

 جهانیتجاري لیورپول در فهرست میراث -چین، شهر بندري
یونسکو ثبت شد، اما قرارگرفتن این بندر تجاري شاخص و منظر 

 دلیلدیري نپایید و به جهانیدر لیست میراث  شهري زنده
ي توسعۀ آتی در داخل هابرنامهگرفته و ي صورتوسازهاساخت

ي، لادیم 2012ابتدا در ژوئن  جهانیو مجاورت محوطۀ میراث 
 پترزبورگسنکه در  جهانیجلسه کمیته میراث  نیام 36طی 

روسیه برگزار شد، به لیست در معرض خطر منتقل شد 
)Rodwell, 2015(  و سپس در نتیجۀ ادامه همین روند و

ي از لادیم 2021ي یونسکو در سال هاهیتوصتوجهی به بی
 حذف شد. جهانیفهرست میراث 

-دولتحال پرسش اینجاست که با وجود تمایل غالب 
در برخورداري از مزایاي قرارگیري در لیست میراث  هاملت

لف براي افزایش تعداد و تلاش هر سالۀ کشورهاي مخت جهانی
آثار ثبتی خود در این لیست، چرا دولت انگلستان و مسئولان 

شهري لیورپول رفتاري خلاف عادت از خود نشان دادند مدیریت 
لیورپول در لیست  جهانیو پس از قرارگیري محوطه میراث 

منظور جلوگیري از خروج آن میراث در معرض خطر یونسکو، به
اهتمام جدي صرف نکردند و اهداف  انیجهاز فهرست میراث 

ة دهندنشاناي خود را دنبال کردند؟ آیا وضعیت لیورپول توسعه
تضاد لاینحلی میان اهداف توسعه و حفاظت است؟ به این معنا 
که مسئولان شهر پس از یافتن حفاظت و توسعه در دو قطب 

زدن بر را در عبور از موضوع حفاظت و چنگ حلراه هممجزا از 
 وسعۀ شهر دانستند؟ت

ي در کلام شهردار لیورپول حتی ریگموضعچنانکه این 
شهر در لیست در  جهانیپیش از قرارگیري محوطۀ میراث 

که با تشبیه نقش  معرض خطر قابل ردیابی است؛ در جایی
نسبت به انفعال این نهاد  2»پلاکی بر روي دیوار«یونسکو به 

گر عرصۀ ثبت جهانی یونسکو که ا دهدیمکند و ادامه انتقاد می
در لیورپول با اهداف توسعۀ اقتصادي و اجتماعی شهر تداخل 

باشد، اولویت با توسعه است و نه حفاظت؛ مگر آنکه عرصه  داشته
همراه نداشته  میراثی ممانعتی براي توسعه اقتصادي شهر به

. در چنین شرایطی نقش نهادهاي )Bartlett, 2012(باشد 
این  توانیم؟ آیا شودیمظت چگونه تبیین ی حفاالمللنیب

تعارضاتی این چنین میان توسعه و  آمدشیپنهادها را نیز در 
 جهانیي میراث هاعرصهحفاظت در شهرهایی که میزبان 

 دانست؟ مؤثرهستند، 
ي فوق، این مقاله هاپرسشدر راستاي یافتن پاسخی براي 

تاریخی است با اتکا به تحلیل محتواي  -ي اسناديامطالعهکه 
ي منتشرشده و دردسترس از چگونگی توسعه و هاطرحاسناد و 

 شهر جهانیحفاظت در لیورپول با تمرکز بر محوطه میراث 
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)Liverpool City Council, 2003, 2009; LOCUS 
Consulting Ltd, n.d.; URS, 2012; World Heritage 

Committee (WHC), 2006, 2012, 2019(  و مقالاتی که با
 ,Asfa( انددرآمدهۀ مورد مطالعه به رشتۀ تحریر نمونتمرکز بر 

2019; Fageir et al., 2015; Gaillard & Rodwell, 2015; 
Maliene et al., 2012; Rodwell, 2015( است با  تلاش کرده

لیورپول از زمان  جهانیمروري بر سرگذشت محوطۀ میراث 
مزدي و ثبت تا خروج آن از لیست یونسکو و تأملی بر تحولات نا

از تصمیمات نهادهاي مدیریتی دخیل  متأثرو تغییرات در شهر، 
ساختن زوایاي مهم شهري، ضمن روشنتحت عنوان بازآفرینی 

ي مشخصی از تعارض بندصورتي این تجربه، هاآموزهدرسو 
ورپول ارائه دهد و میان دو امر توسعه و حفاظت در لی آمدهشیپ

ي چه در سطح اتجربهسهم ساختارهاي نهادي در بروز چنین 
 .المللی و چه در مقیاس دولت عضو را مورد واکاوي قرار دهدبین

 

 پیشینۀ پژوهش -2

و اهمیت آن در توسعه و بازآفرینی  جهانیدر وصف میراث 
 ;Galla, 2012(است شهري مطالعات مختلفی صورت گرفته 

Labadi, 2022; Larsen & Logan, 2018; Loulanski, 2006( 
که اکثراً معطوف به نقش میراث در جلب گردشگر و توسعه و 

در آینده  لیبدیبي فرهنگی هاثروتضرورت حفاظت از این 
، اما کمتر به تعارض میان میراث جهانی و توسعه و است بوده

 جهانیتجاربی که توسعه را ارجح به حفاظت از میراث 
است که خروج سه . این در حالی استشده ، پرداخته انددانسته

آن هم در نتیجۀ  3در قرن حاضر جهانیاثر از لیست میراث 
ي هامحوطهتعارض میان توسعه و حفاظت و ضعف در مدیریت 

ي از آموزدرسجهانی از سوي کشورهاي عضو، ضرورت میراث 
. است ردهکازپیش ي مسئله را بیشبندصورتاین تجارب و 

ر شده، شه خارج جهانیمتأخرترین این آثار که از لیست میراث 
تجاري لیورپول است که اگرچه مطالعاتی با تمرکز و -بندري

 استشده مداقه بر چرایی این رخداد در یک دهۀ اخیر انجام 
)Asfa, 2019; Fageir et al., 2015; Gaillard & Rodwell, 

2015; Maliene et al., 2012; Rodwell, 2015(  محدود  اولاً اما
مطالعه و  کهيطوربهاست به مطالعاتی در خارج از کشور؛ 

پژوهشی متمرکز بر این تجربۀ جهانی در داخل کشور صورت 
از  ي تحلیلیبندصورتدر مطالعات موجود،  اً یثان؛ است نگرفته

چرایی تعمیق شکاف میان توسعه و حفاظت در لیورپول ارائه 
 .؛ موضوعی که در مقالۀ حاضر مورد توجه قرار دارداستنشده 

 

 توصیف و بررسی -3

 20تا  13لیورپول، از فراز تا فرود (از قرن  -1 -3
 ي)لادیم

در  غربی انگلستان واقع در شمال ورپولیل یشهر سلطنت
 سیتأسي لادیم 1207در سال  4یمرس ۀرودخان ۀدهان یکینزد

 ورپولیل ۀتوسع. )Gaillard & Rodwell, 2015( استشده 
دوم قرن  ۀمیبزرگ جهان در ن يبندر ياز شهرها یکیعنوان به

تنباکو و شکر از  يهابا واردات محمولهمیلادي هفدهم 
 يو صادرات متقابل کالاها یغرب و هند کایمستعمرات آمر

قرن  درو  آغاز شدو شمال انگلستان  دلندزیم عیاز صنا يدیتول
 اکیآمر ةو قار قایغرب آفر نیبرده ب تجارت با میلادي هجدهم
 ورپولیل ،میلادي ستمی. در طول قرن نوزدهم و بافتادامه ی

و  ایانتیبر اقیانوس اطلس در محدودةبندر  نیشروتریعنوان پبه
واردات محصولات و مواد خام، صادرات  از طریقشمال اروپا 

رونق  ،دیجد يایو مهاجرت مردم به دن يدیتول يلاهاکا
 پیدا کرد. در این دوران لیورپول دومین شهر چشمگیري

شد. موقعیت ي بریتانیا پس از لندن محسوب میامپراتور
ترین عامل ي منتهی به دریا مهماعرصهقرارگیري لیورپول در 

ظهور چنین دوران موفقی براي شهر بود. همین شرایط 
 نیترندهکننییتعجغرافیایی در قرن بیستم میلادي به یکی از 

در دوران رکود پس  کهيطوربهل افول شهر نیز بدل شد؛ عوام
جهانی اول و در پی بمباران شدید هوایی در اوایل دهۀ  از جنگ
سرعت تنزل یافت. ي جایگاه لیورپول در جهان بهلادیم 1940

ي هاوهیشجهانی دوم و در نتیجۀ تغییر این روند پس از جنگ 
عالیت این شهر به اوج خود رسید تا سرانجام ف ونقلحمل

اقتصادي -تجاري متوقف و پیامدهاي منفی اجتماعی-بندري
شهري لیورپول موجب شد -شدیدي را بر زندگی جامعه

)Rodwell, 2015(. 
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 موجببهمیلادي  70و  60هاي انحطاط شهر در طول دهه
ترین آن یعنی ي و از جمله مهمزیربرنامهي هااستیسبرخی 

. )Fageir et al., 2015(گستردة ناحیه شدت گرفت  5پاکسازي
که  بود بارفاجعهقدري این فرایند افول و پیامدهاي منفی آن به

ي امسئلهعنوان ي، دولت بریتانیا آن را بهلادیم 1980در دهۀ 
. در این )Stamp, 2008(بغرنج مورد تأکید و توجه قرار داد 

 ماندهيجاهبي هابیآسدوران، انبوه فرسودگی در سطح شهر، 
ي هاطرحجهانی دوم و صدماتی که  از بمباران زمان جنگ

پس از جنگ به شهر وارد آورده بود،  مجددۀ توسعنادرست 
ي لیورپول ایجاد کرد و هاهیمابنیی اساسی در هاشکاف
 خوردن انسجام شهر را در پی داشت.برهم

ۀ رفتدستجهانی از  تیهودر مسیر بازیابی  -3-2
 تاکنون) 20(از اواخر قرن  شهر

ي، در پی مشکلات زیربنایی لادیم 1981در تابستان 
هاي اقتصادي در شهر، دولت اجراي مجموعۀ طرح-اجتماعی

بازآفرینی در لیورپول و پیرامون آن را مدنظر قرار داد. در همین 
عنوان پروژة پیشگام و به 6»آلبرت داك«راستا با بناي یادمانی 

. لازم به )Rodwell, 2015( 8ی شهر شروع کردبازآفرین 7محرك
انگلستان، با  کارمحافظهذکر است که در همین دهه، دولت 

، جریانی از 9شهريو عمران  ي توسعههاشرکتتشکیل 
آغاز نمود.  10شهري را بر پایۀ توسعۀ زمین و مستغلاتمداخلات 

ي که سرتاسر دهۀ هشتاد میلادي شهری نیبازآفراین سیاست 
، با حمایت از گسترش نقش بخش خصوصی گرفتیمدر بر را 

ة شهري از طریق قوانین فرسودمناطق  مجددۀ توسعدر فرایند 
با ضوابط خاص مالیاتی و  11حمایتی و تعریف مناطق ویژه

امتیازهاي تشویقی، سعی بر احیاي مناطق متروکه داشت. 
ي دولت مرکزي و هادگاهیدي فوق با اعمال هايگذاراستیس

ة کنندنیتأمحداقل مداخلۀ متولیان محلی آغاز شد و عمدتاً 
ي توسعۀ کالبدي هاطرحوجوه اقتصادي کارفرمایان از طریق 

. توجهات بیش از اندازه )Sehizadeh & Izadi, 2005(بود 
ي نسبت به بازدهی اقتصادي از لادیم 1980ي دهۀ هاطرح

ا در محافل علمی و نیز از طریق توسعۀ مستغلات، انتقاداتی ر
جانب دولت محلی برانگیخت که اساس راهبردها و 

ي تشکیل لادیم 1990ي توسعه را در دهۀ هايگذاراستیس
ي را تحت ابرنامهي لادیم 1991داد. دولت مرکزي در سال 

ي هادولتمعرفی نمود. این برنامه از  12»چالش شهرها«عنوان 
ي هاگروهخصوصی و تا با مشارکت بخش  خواستیممحلی 

داوطلب و همچنین مشارکت بخش دولتی، پیشنهادهایی براي 
ي بازآفرینی در ناحیۀ خود ارائه نمایند هاپروژهانجام 

)Sehizadeh & Izadi, 2005( ي هاگامي، لادیم 1994. در سال
ي و شهری نیبازآفرنخستین براي توسعۀ لیورپول تحت برنامۀ 

ه بودجه شد نیتأمتوسط همین نهاد ي اتحادیۀ اروپا که امنطقه
. )Asfa, 2019(برداشته شد  دیسایمرسبود با اختصاص به ایالت 

دنبال اعطاي این بودجه رو به بهبود گذاشت و اقتصاد شهر به
. )Rodwell, 2015(ي در آن شتاب گرفت گذارهیسرما رفتهرفته

 -محدودة مرکزي و اسکلۀ شهر خصوصبه -بازآفرینی لیورپول
 سیتأسکه در این دوران به یک مسئله ملی بدل شده بود، با 

با جدیت بیشتري مورد توجه قرار  13»لیورپول ویژن«شرکت 
 2000گرفت و با تهیۀ طرحی توسط این شرکت در سال 

) 1شکل ( 14»چهارچوب بازآفرینی راهبردي«ي با عنوان لادیم
 .)Fageir et al., 2015(هدایت شد 

 

 
اقدام در سند چهارچوب  يبرا شده مشخص ی. طرح نواح1شکل 

 ).Fageir et al., 2015( ورپولیل يراهبرد ینیبازآفر

 
منظور دستیابی به این سند، هفت ناحیه اقدام را به

ه است. این طرح کشهر تعیین کرده کلان بازآفرینی  اندازچشم
، تلاش دارد شودیمي آتی در لیورپول محسوب هاتوسعهبنیان 
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ي و تبدیل به مکانی براي زندگی، سازمدرنشهر را در مسیر 
 کار و تفریح هدایت کند.
منظور تحقق که همگی به گفتهشیپمجموعه اقدامات 

ۀ لیورپول و باز پس رفتدسترؤیاي بازیابی هویت جهانی از
گرفتن جایگاه دومین شهر امپراتوري بریتانیا صورت گرفت، با 

نظیر اقدام براي  15»ابتکارات مبتنی بر میراث«ي از امجموعه
و تلاش براي معرفی آن  جهانیثبت لیورپول در لیست میراث 

 دنبال شد. 16عنوان پایتخت فرهنگی اروپابه
 جهانیثبت لیورپول در لیست میراث  -3-2-1

ي که میراث و محیط تاریخی در نظر لادیم 1990در دهۀ 
 ینیآفربازدولت ملی و محلی انگلستان به منبعی مهم در فرایند 

 مشخصاً و  )Sehizadeh & Izadi, 2005(ي بدل شده بود شهر
موجب تجاري لیورپول به-ي، شهر بندريلادیم 1999در سال 

ي هاییداراي در سطح جهانی و هااسکلهمعماري فاخر، 
در  ).Liverpool City Council, n.d( اشیرهنگفاجتماعی و 

همراه  بریتانیا براي نامزدي در یونسکو به 17»فهرست موقت«
 ;Asfa, 2019(شد  دادهمحوطه فرهنگی و طبیعی دیگر قرار  24

Rodwell, 2015(. 
محیط تاریخی «ي، پروژة پیشگام لادیم 2002در سال 

با مشارکت شوراي شهر  19توسط میراث انگلستان 18»لیورپول
، موزة ملی لیورپول، شرکت غرب شماللیورپول، آژانس توسعۀ 

شد.  ياندازراهلیورپول ویژن و شرکت توسعۀ فرهنگی لیورپول 
میراث  ی وشناسباستانفعالیت اصلی این پروژه، مطالعات دقیق 

ي در هاساختمانمصنوع شهر، طراحی و اجراي اقداماتی براي 
ي هاپروژهي از امجموعهاحی و اجراي معرض خطر و طر

 گرفتیمو انتشارات را در بر  هاشگاهینماآموزشی و اجتماعی، 
)Rodwell, 2015( ی در نامزدي توجهقابلي که نقش اپروژه؛

ا یونسکو ایف جهانیلیورپول و قرارگیري آن در لیست میراث 
 تجاري لیورپول نامزد-ي شهر بندريلادیم 2003کرد. در سال 

و نهایتاً در  )Liverpool City Council, 2003(ثبت جهانی شد 
ي براساس معیارهاي دوم، سوم و چهارم لادیم 2004سال 

در فهرست یونسکو به ثبت رسید  جهانیکمیتۀ میراث 
)UNESCO, n.d. b(شامل شش ي هکتار 136اي . محوطه

بوده و در مجاورت هم قرار  وستهیپهمبه ایمتفاوت که  بخش
حریم پیرامونی این . )2شکل ( هستند مرتبط هم به ادارند ی

 .)Gaillard & Rodwell, 2015(است هکتار  750 محوطه،
ي کنار آب شهر است هامکانترین این محوطه یکی از مهم

است: ي شاخص را در بر گرفته هاساختماني از امجموعهکه 
در نزدیکی مرکز  20»داكآلبرت« شدهحفاظتناحیۀ 

ي که در قرن هجدهم میلادي اهیناحدر کنار آب،  21»رهدِپی«
؛ ناحیه استشده ایجاد  دیسایمرساز بازیابی جزر و مد رودخانه 

ترین ترین و کاملیکی از بزرگ 22»داكاستنلی« شدهحفاظت
ي تاریخی بارانداز در دنیا که با دربرگیري انبارهاي هاستمیس

ي شهري هانشانهیکی از  عنوانبهمتعدد از گذشته تاکنون 
؛ شودیممقیاس با بیشترین مالکیت خصوصی شناخته بزرگ

ي هاابانیخ نیتریخیتارکه از جمله  23»منطقۀ تجاري شهر«
را در  -24ة کستل، دیِل و هالشدحفاظتي هاابانیخ -شهر

ی مرکز پیرهد قرار گرفته و برخی از شرق جنوببردارد و در 
محلۀ «؛ است دادهها را در خود جاي و بار هارستورانبهترین 

ة خیابان ویلیام شدحفاظتیعنی ناحیۀ  25»فرهنگی شهر
ي هايگذارهیسرماکه توسط کارآفرینان ثروتمند و  26براون

ي بااهمیت و تاریخی هاساختمانمدنی ایجاد شده و برخی از 
 28، کتابخانۀ مرکزي، گالري هنري واکر27جورجنظیر تالار سنت

و درنهایت،  است دادهرا در خود جاي  29ابان لایمو ایستگاه خی
 31ة خیابان لوُرِ داكشدحفاظتیعنی ناحیۀ  30»محلۀ بازرگانان«

 ,Asfa(ة نخستین شکوفایی اقتصادي شهر است دهندبازتابکه 

2019; Liverpool City Council, 2003( در میان این شش .
نقطۀ کانونی این  عنوانبهناحیه، سه ساختمان مرکز پیرهد، 

تظاهر  هاساختمان). این 3شکل ( شودیممحوطه توصیف 
که عرصۀ  انددادهکالبدي مهمی از تاریخ لیورپول را شکل 

شده  بر اسکله تسلطشانگسترده و مقیاس بزرگ آنها منجر به 
)Rodwell, 2015 شدن از کیشهر را هنگام نزد یاصل ينما) و

. )LOCUS Consulting Ltd, n.d( دهندیشکل م ایدر قیطر
ي نخست قرن هاسالهمین اهمیت مرکز پیرهد باعث شد تا در 

از سوي شرکت لیورپول ویژن موضع منتخبی براي  کمیوستیب
 شهري قلمداد شود. ي بازآفرینیهاپروژهاجراي 
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 . پیرهد1 ةشمارمحدودة 

 
 داك. آلبرت2 ةشمارمحدودة 

 
 داك. استنلی3 ةشمارمحدودة 

 آن (سمت چپ) یرامونیپ میحر ةو محدود ورپولیدر ل یثبت جهان ۀمنطق 6 تی. موقع2شکل 
 )LOCUS Consulting Ltd, n.d: (منبع

 )Liverpool City Council, 2003: (منبع -) راست(سمت  آب مجاور منطقه سه از يریتصاو و
 

 

 
 رهدی. سه ساختمان واقع در پ3شکل 
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 بازآفرینی اسکلۀ تاریخی پیرهدِ -3-2-2
در راستاي اهدافی که لیورپول ویژن براي بازآفرینی شهر 

 ساختدر نظر داشت، فرصت توسعه در محدودة پیرهد از طریق 
در قسمت شرق  32لندیآماني جدید در قالب توسعۀ سازها و

در قسمت غرب آن مهیا شد.  33محدوده و ایجاد موزة لیورپول
اد سیماي ی و ایجالمللنیبتوجه این مداخله که با هدف جلب

فرهنگی کمک کند شهري جدیدي که به اقتصاد گردشگري 
دنبال داشت ي را با خود به اگستردهصورت گرفت، تغییرات 

 ).5و  4 يهاشکل(
 

 
. دهدیآن را نشان م یو تحولات در بخش جنوب ریی) که تغراست( يلادیم 2012 و) چپ( يلادیم 2000 يهادر سال Pier Headاز  یی. عکس هوا4شکل 

) 9 ة(شمار لندیآمان يچندعملکرد ة) و محدود8 ة(شمار ورپولیل دیجد موزة ساختمان يریقرارگ محل ،استمشخص شده  4 ةکه با شمار يامحدوده
 است.

 

 
 و ورپولیل موزه ؛Pier Headاز  2022سال  ییعکس هوا. 5شکل 
 .Google Earth, 2022مشخص است. منبع:  لندیآمانۀ توسع

 

ي سازها و ساختاین خواست مسئولان شهر براي توسعه و 
و پیرامون آن، به موازات و پس  جهانیمعاصر در محوطۀ میراث 

یی همچون بازآفرینی هاپروژهاز پروژة بازآفرینی پیرهد، در 
 یابد.ادامه می 34واترز و پروژه لیورپول وانکینگز داك، لیورپول 

 35»کینگز داك«بازآفرینی  -3-2-3
داك در مجاورت محدودة ثبت جهانی آلبرت  داكکینگز 

ي کاربري خود را لادیم 1972قرار دارد و بعد از اینکه در سال 
ماند. این محدوده که به دفتر ، متروکه باقی میدهدیماز دست 

اختصاص دارد تا  36نهاد شراکت انگلستانبازآفرینی ملی، یعنی 
شمار  در مرکز شهر به افتهینتوسعهترین سایت بزرگ هامدت

. این بارانداز متروکه براي مدتی به پارکینگ تبدیل رفتیم
ي نهادهاي مختلف و گذارهیسرماشود و پس از آن با می

مشارکت بخش دولتی و خصوصی و با هدف جذب 
ي هايکاربري مشتمل بر اتوسعهی، المللنیببازدیدکنندگان 

ی، تفریحی، اجتماعی و فضاهاي باز در فروشخردهمتنوع اداري، 
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گیرد. فاز نخست این توسعه در سال این محدوده صورت می
هزار مترمربع آغاز و  50ي در مساحتی نزدیک به لادیم 2005

شود (شکلروي عموم بازگشایی میي به لادیم 2008در ژانویۀ 

). در نتیجۀ این پروژه امکانات تفریحی و برگزاري 7و  6 يها
 .)Maliene et al., 2012(یابد کنفرانس در شهر توسعه می

 

  
 (راست) يلادیم 2005(چپ) و در سال  يلادیم 1970 دهۀ در داك نگزیک تیوضع. 6شکل 

 )Maliene et al., 2012: (منبع
 

 
و مرکز  آرناکه در آن اکو  يلادیم 2008 سال در داك نگزیک: 7شکل 

 .است تیرؤقابل شیهما
 )URS, 2012: (منبع

 

بازآفرینی ساحل شمالی لیورپول و پروژة  -3-2-4
 37»لیورپول واترز«

 دنبال بهطرح بازآفرینی در ساحل شمالی لیورپول، که 
ي نهفتۀ مکان هاارزشتشویق و هدایت توسعه با استفاده از 

ی شهر یعن جهانیاست، یکی دیگر از شش ناحیۀ محوطۀ میراث 
ي پیرامونی آن هامحدودهو  38داكیاستنلة شدحفاظتناحیۀ 

در  برنامه نیتریاصل). لیورپول واترز 8شکل ( ردیگیمرا دربر 
ي هااسکلهي متشکل از امحدودهاین طرح است؛  اندازچشم

در  39داكپرنساز  هکتار 60عمدتاً متروك به وسعتی در حدود 
در شمال، مکان پیشنهادي براي  40مور داك-جنوب تا براملی

 Liverpool City(احداث استادیوم جدید باشگاه فوتبال اورتون 

Council, n.d.( ي هابرنامه نیترطلبانهجاه. این برنامه که از
دلیل مقیاس کلان پروژه و ، بهشودیمآفرینی اروپا محسوب باز

از حمایت گستردة  اشياقتصادیی و رشد زااشتغالي هاوعده
سیاستمداران و مسئولان ملی و محلی برخوردار است و چند 

 41شودرا شامل می هاپروژهي از اقدامات و امجموعهفاز اصلی و 
)Asfa, 2019(. 

 

 
 يهااز پروژه یو برخ یساحل شمال ینیبازآفر طرح. 8شکل 

 محدوده نیدر ا شدهینیبشیپ
 ).Liverpool City Council, n.d: (منبع

 

 چالش میان توسعه و حفاظت در لیورپول -3-3
لادي می کمیوستیببراي تحقق هدفی که لیورپول در قرن 

ي ریگبازپسو  اشیجهان، یعنی بازیابی هویت کندیمدنبال 
ي هابرنامهگونه که اشاره شد، جایگاهش در بریتانیا، همان

متنوعی براي توسعه و ارتقاي فرهنگی، در برخی موارد با اتکا به 
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ي مجدد، برداربهرهي میراثی و از خلال حفاظت، ثبت و هاییدارا
یماست. گرچه در نگاه نخست تصور تعریف و به اجرا درآمده 

شکلی هماهنگ با شهر بهیراث که توسعه و حفاظت از م شود
ي نخست هاسال، اما در واقعیت از همان رودیمرفته و هم پیش 

ی مسئولان شهر در طلبجاهي و بلندپروازقرن حاضر میلادي، 
غلبه و  42»شهري جهانی«عنوان بازیابی وضعیت لیورپول به

تسلط توسعه آن هم توسعۀ اقتصادي را بر حفاظت به دنبال 
 استشده  سازنهیزمي اساسی را هاتعارض داشته و بروز

)Couch & Dennemann, 2000( ؛ تا آنجا که به قرارگیري
لیورپول در لیست میراث در معرض خطر  جهانیمحوطۀ میراث 

 انجامد.خروج آن از فهرست یونسکو می تاً ینهاو 
از لنز حفاظت، با تأکید  43مروري بر تسلسل تاریخی وقایع

ی و نهادهاي مسئول ملی المللنیبي نهادهاي هايریگموضعبر 
و محلی، درك بهتري را از شرایط و نسبت امر توسعه و حفاظت 

 در فرایند زیستِ شهر لیورپول نشان خواهد داد:
تجاري -ي، پیش از ثبت شهر بندريلادیم 2004در سال 

و در فرایند ارزیابی و بررسی،  جهانیلیورپول در فهرست میراث 
این «که  کندیماذعان  جهانیکمیتۀ میراث  44اوردستگاه مش

محوطه یک منظر شهري کامل و یکپارچه است که شواهدي 
و  دهدیمي تاریخی لیورپول را ارائه هایژگیومنسجم از 

 ,ICOMOS(» یی مکان استاستثنای جهانة اهمیت دهندنشان

. ایکوموس در این بررسی، از شیوة نظارت بر توسعه و )2004
 & Gaillard( کندیمنیز اعلام رضایت  شدهفیعرتحریم 

Rodwell, 2015(. در اسناد ارزیابی پروندة ثبتی  کهيطوربه
 خوبی تعریف شدهحریم محوطۀ میراثی لیورپول به«است، آمده 

شده که براي حمایت ي وسیع در نظر گرفته قدربهو اندازة آن 
. )ICOMOS, 2004(» و حفاظت از محوطۀ ثبتی مناسب است

در گزارش ارزیابی پروندة پیشنهادي لیورپول توسط  با وجود این
ي توسعۀ آتی در محوطۀ پیشنهادي هانشانهایکوموس، به برخی 

تغییر در محوطه  و حریم پیرامونی آن اشاره شده و به مدیریت
و  يبرداربهرهتغییر در نحوة  خصوصبهو محیط پیرامونی آن 

ي جدید در آن سازها و ساختاستفاده از محوطۀ میراثی و 
. از شوراي شهر نیز خواسته )ICOMOS, 2004( شودیمتأکید 

 تیفیکي جدید به سازها و ساختبا کنترل ارتفاعی  شودیم
محیط احترام گذاشته و تکامل شخصیت تاریخی مکان را مدنظر 

دلیل نگرانی یونسکو از ، اما به)Fageir et al., 2015(داشته باشد 
ي معاصر در این سازها و ساختعزم مسئولان شهر بر توسعه و 

محوطه و پیرامون آن و رخداد تغییرات غیراصولی در محوطۀ 
لیورپول، پایش مجدد محوطه و حریم آن در سال  جهانیمیراث 
 )Rodwell, 2015(گیرد ي در دستور کار قرار میلادیم 2006

شود که موزة جدید لیورپول در اعلام میو در نتیجۀ پایش 
و موارد مورد تأکید در سند مدیریتی محوطۀ  هاهیتوصپیرهد، با 

طور کامل تطابق ي، بهلادیم 2004جهانی ، مصوب سال میراث 
که نسبت به بستر و بناهاي  استشده ي طراحی اگونهبهندارد و 

غالب بر تاریخی محوطه بیش از آنکه افتاده و مغلوب باشد، 
شود آنهاست. این نگرانی یونسکو به موزة جدید شهر ختم نمی

را نیز دربر  لندیآمانبراي  شدهيزیربرنامهي سازها و ساختو 
در این سال  هایبررس. گرچه )Fageir et al., 2015(گرفت 

مدیریت و  زیبرانگچالشحکایت از گسترش موضوعات 
یکپارچگی بصري در محوطۀ میراثی شهر داشت، درنهایت بر 
عدم وجود تهدیدي بر ارزش جهانی استثنایی محوطۀ میراث 

و تنها از  )UNESCO, 2006(شود لیورپول تأکید می جهانی
شود تا براي شهر لیورپول خواسته می دولت و شوراي

ي روشن در اهاستیسي راهبردي با هاطرحي آینده، هاتوسعه
 World(موضوع خط آسمان و منظر شهر و اسکله در نظر بگیرد 

Heritage Committee (WHC), 2006( در پاسخ نیز شوراي .
 براساس ترقیدقي زیربرنامهشهر لیورپول خود را به نظارت و 

ي منظر و الگوي شهر، تراکم و حس هایژگیوتحلیلی جامع از 
ي این توجه و تعهد لادیم 2009کند. در سال مکان متعهد می
مرکزي، به ي دولت هاتیحماشهر لیورپول و از سوي شوراي 

ي هاتوسعهبراي هدایت  45»ي تکمیلیزیربرنامهسند «تولید 
. براساس قوانین و )Asfa, 2019(شود جدید در اسکله منتج می

ایجاد  جايي تکمیلی، بهزیربرنامهي، نقش سند زیربرنامهاصول 
ي جدید، تکمیل و تشریح زیربرنامهو ارائۀ یک سیاست 

. )Liverpool City Council, 2009(ي موجود است هااستیس
شهر در این سند، تلاش کرد توجه و حساسیت گرچه شوراي 
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 ژهیوبهي جدید سازها و ساختخود نسبت به هدایت و مدیریت 
دید ي جهاساختمانگرفتن ا ارتفاعاز نظر ارتفاعی و مخالفتش ب

را نشان دهد، اما  جهانیدر محدوده و حریم محوطۀ میراث 
داك که پس از ثبت ي بلندمرتبه در پرنسسازها و ساخت

لیورپول در یونسکو انجام شده بود،  جهانیمحوطۀ میراث 
ي بلندمرتبه را هاساختمانحمایت از پروژة لیورپول واترز که 

یی در داخل حریم هامحدودهو اختصاص آگاهانۀ  شودیمشامل 
 و ساختي ثبتی براي هامحدودهشهر و مجاور  جهانیمیراث 
) خط بطلانی است بر این ادعا و از 9شکل ي مرتفع (سازها

ي شهر و گفتمان حفاظتی یونسکو اتوسعهشکاف میان گفتمان 
 حکایت دارد.

 

 
 يشهر برا يتوسط شورا شدهنییتع رنگ،اهیس يها. محدوده9شکل 

 نگکه با ر ورپولیل یجهان راثیم میو ساز بلندمرتبه در حر ساخت
 )Asfa, 2019. منبع (است شدهداده  شیزرد نما

 

ي، لادیم 2011همین موضوع باعث شد تا در سال 
بار به ارزیابی مجدد با توجه کارشناسان ایکوموس براي دومین

ۀ توسعدر محدودة پیرهد و  آمدهشیپویژه به تغییرات 
تحت عنوان لیورپول واترز بپردازند. این ارزیابی  شدهيزیربرنامه

 46»ی یونسکوخیتار يشهر منظرۀ نامهیتوص«که براساس 
در  هشدانجامي هاتوسعهگرفته و صورت گرفت، تغییرات صورت

غیرقابل برگشت، تهدیدي جدي بر  طوربهو حریم را  محوطه
. در )Rodwell, 2015(تثنایی آن تشخیص داد ارزش جهانی اس

 نیوششمیسگزارشی که ایکوموس از نتیجۀ این ارزیابی در 
 روزرسانی لیست میراثبا موضوع به جهانیجلسۀ کمیتۀ میراث 
وجودآمده در ادراك ، بر اختلال بهکندیمدر معرض خطر ارائه 

 یخیتاري شهر منظرلیورپول و  جهانیبصري محوطۀ میراث 
 طوربهو  کندیمي توسعه اشاره هاطرحۀ اجراي جینتآن در 

گرفته در محدودة حد فاصل پیرهد و مشخص توسعۀ صورت

ة دهندنشاناین توسعه، : «کندیمگونه توصیف داك را اینآلبرت
از ساختار معنادار میراثی موجود در  متأثرآفرینشی ظریف 

شکلی کاملاً متفاوت از محدودة اسکله نیست و در عوض به
 World Heritage(» استشده ي بستر خلق هایژگیو

Committee (WHC), 2012( نیز  جهانی. کمیتۀ میراث
و  شدهانجامي هاتوسعهبراساس این گزارش بر عدم تطابق 

یبمحوطۀ میراثی لیورپول و  پیشنهادي با طرح مدیریت از
این اقدامات بر ارزش استثنایی محوطه  ریتأثی به ارزیابی توجه

ي به قرارگیري اثر در لادیم 2012و در ژوئن  کندیمتأکید 
 .دهدیمي رألیست در معرض خطر 

ۀ هشدارها و واسطبهو البته  در واکنش به این اتفاق
تا  2012سال ي یونسکو، در حدود یک دهه (از هادرخواست

 ژهیوبهیی از سوي مسئولان شهر هاتلاشي)، لادیم 2021
ي زیربرنامهي مدیریتی و هاطرحشهر لیورپول براي تهیۀ شوراي

و اقدامات حفاظتی،  هاچارچوبتکمیلی با حمایت بیشتر از 
، اما به موازات، ردیگیممنظور بهبود شرایط میراث شهر انجام به

. شودیمحمایت  طور جدي پیگیري وبهي توسعه نیز هاطرح
این حمایت از توسعه در اصل بیش از توجه به حفاظت بوده و 

 300میراث انگلستان نیز در سندي  کهيطوربههست؛ 
ي که از تأثیرات احتمالی پروژة لیورپول واترز منتشر اصفحه
 پیامدهاي منفی این پروژه«، با اشاره به این نکته که است کرده
ابل اثرات مثبت اجتماعی اقتصادي براي شهر، ناچیز تلقی در مق
توسعه را در بطن توجه شهر و  )Asfa, 2019(» استشده 

شهر  جهانیمسئولان شهر دانسته و حفاظت از محوطۀ میراث 
. همین رویکرد داندیمي آن را در حاشیه هاارزشو توجه به 

پیشرفت پروژة ویژه حمایت آنها از اجرا و شهر و مسئولانش و به
لیورپول واترز و ساخت استادیوم اورتون، باعث شد تا یونسکو در 

 ي بر عدم مدیریت کلی تحولات جدید، عدملادیم 2019سال 
در امتداد اسکله و  دیجد يهاتوسعه يبرا رعایت نظام ارتفاعی

اجراي طرح توسعۀ  ریناپذبرگشتتأکید بر تأثیرات جدي و 
اصالت و یکپارچگی منظر شهر  افتادن خطر بهلیورپول واترز و 

 World Heritage(با ساخت پروژة استادیوم مجدد تأکید کند 
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Committee (Whc), 2019(  ي لادیم 2021و درنهایت در سال
 ي دهد.رأ جهانیبه خروج اثر از لیست میراث 

لیورپول و  جهانیپس از اعلان حذف محوطۀ میراث 
 نظرانصاحبي رسمی یونسکو، کارگروهی متشکل از ریگموضع

دانشگاهی و مسئولان فرهنگی لیورپول، نسبت به این تصمیم 
سایت رسمی اي را از طریق وبواکنش نشان دادند و جوابیه

 Liverpool World(لیورپول منتشر کردند  جهانیپایگاه میراث 

Heritage City, 2021( زیر مورد . در این جوابیه نکاتی به شرح
تأکید قرار گرفته است که موضع شهر و دلایل مسئولان آن را 

 کند:می ترروشندر مواجهه با میراث جهانی لیورپول 
اي در امتداد ساحل شمالی ها و اقدامات توسعهطرح -

هاي ها و برنامهواترز که یکی از عرصهلیورپول و پروژة لیورپول 
 رود، در زمینیشمار میف به مورد انتقاد یونسکو و از دلایل حذ

شده و در دست اجرا قرار گرفته که براي چندین دهه تعریف 
هاي متروك و از دسترس عموم خارج بوده است. عملکرد اسکله

 هاستموجود در این بخش با افول نقش بندري شهر، براي مدت
رفته و وضعیت نابسامان اقتصادي براي ساکنان که از دست 

 ايهمین خاطر ترسیم آیندهاست؛ به  داشتهبال دن محدوده به
روشن براي این محدوده و بهبود جایگاه اقتصادي آن از چنان 

به بهانۀ وضعیت میراث  توانینماهمیتی برخوردار است که 
 شهر، آن را نادیده گرفت یا محدود کرد. جهانی
از سوي دیگر لیورپول یک بناي یادمانی یا موزه نیست،  -

در حال دگرگونی. محدودة میراث  سرعتبهي است بلکه شهر
 ریتأثیبشود، اي وسیع را شامل میشهر نیز که گستره جهانی

 جهیدرنتدر شهر نخواهد ماند؛  هایسیدگرداز این دگرگونی و 
 حفاظتهاي اجرایی و بر مبناي دستورالعمل صرفاً توانینم

ه نظر داشت کي یونسکو با آن مواجه شد و درثانی باید در مبنا
ها، ساخت بناهاي در تاریخ شهر لیورپول، بازسازي اسکله

ي جدید اتوسعهبراي اهداف  هااسکلهبلندمرتبه و پرکردن 
 و ساختاي طولانی دارد و سنتی دیرینه در معماري و سابقه

؛ بنابراین ممنوعیت و محدودیت دیآیم شمار بهاین شهر  ساز
نوعی مخالفت با تداوم جهانی، بهتغییرات در محدودة میراث 

. رهبران کنونی شهر معتقدند که اگر شودیمسنت شهر تلقی 

ي متداوم و مطلوب در محدودة بندري شهر و هاتوسعه
، شدیمی متوقف المللنیبي آن به احترام یک سازمان هااسکله

ان خود که در طول تاریخ ساختار کالبدي شهر را درواقع به نیاک
، اندهدادشکلی نوآورانه تغییر براي توسعه اقتصاد دریایی به

 خیانت کرده بودند.
احداث استادیوم جدید فوتبال نیز که با اقبال عمومی  -

آسیبی وارد  موریبراملبه اسکلۀ موجود  تنهانه، 47همراه است
؛ کندیمعۀ محوطه ایجاد ، بلکه فرصتی براي توسکندینم
 توانیممیلیون پوندي،  500ي تنها گذارهیسرمابا  کهيطوربه

هزار شغل محلی،  15رشد میلیاردي اقتصاد محلی، ایجاد حدود 
، افزایش چند دهه میلیون پوندي دکنندهیبازدجذب میلیونی 

توجه براي شهر براي خانوارهاي محلی و دیگر درآمدهاي قابل
 را شاهد بود.

رفع شکاف میان حفاظت و توسعه و نیل به  -3-4
 ي از تجربۀ لیورپولآموزدرسرویکردي یکپارچه با 

ۀ نیمزپساز مرور مطالب فوق و با استناد به تفکر حاکم بر 
استدلال کرد که  توانیمذهنی مسئولان شهري لیورپول 

و حفاظت از آن تا زمانی معنادار است که  جهانیمحوطۀ میراث 
خود محرکی بر توسعه  حالنیدرعمانعی براي توسعه نباشد و 

باشد؛ امري که در لیورپول آگاهانه رخ داد و پس از قرارگیري 
ي هاطرحمحوطۀ میراثی شهر در لیست میراث در معرض خطر، 

توسعه دنبال شد تا درنتیجه به حذف کامل اثر از یونسکو 
بنا به چه دلایلی لیورپول «اینجاست که  سؤالامید. حال انج

. »ترجیح داد؟ جهانیمنافع توسعه را به خروج از فهرست میراث 
را که به درك بهتري از شکاف میان حفاظت و  سؤالپاسخ این 

کردن این دو توسعه و شناسایی راهکارهایی براي نزدیک
یابی هویت در سوداي باز توانیمگفتمان کمک خواهد کرد، 

ۀ شهر با هدف توسعۀ اقتصادي و غلبۀ رفتدستجهانی از 
گفتمان توسعه بر حفاظت دانست. اگرچه در راستاي تحقق این 
موضوع، ارتقاي فرهنگی و ابتکارات میراثی هم در نظر گرفته 

 چهچنان. گرفتشد، این توجه نیز محض تحریک توسعه صورت 
امزدي لیورپول براي ن«: کندیم) تصریح 2015( 48دنیس رادول

فرهنگی در خط ثبت جهانی، راهبردي براي قراردادن میراث 
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» بود کمیوستیبمقدم احیا و بازآفرینی شهر در قرن 
)Rodwell, 2015(یۀ مدیریت و مابنرو گفتمانی که ؛ ازاین

ي از سطح کلان تا محلی را در لیورپول شکل داده زیربرنامه
 حفاظت. است، گفتمان توسعه است و نه

نتیجه گرفت که میان اهداف  توانیمآیا «با این توضیح 
به ». توسعه و حفاظت از میراث، تعارضات لاینحل وجود دارد؟

آن  و تعمیم سؤالاستناد تجربۀ لیورپول پاسخ مثبت به این 
تواند صحیح باشد؛ چراکه اگر در لیورپول این تعارض تعمیق نمی

سعه تمام شد، باید در نظر اهداف تو به نفعیافت و درنهایت 
داشت که از همان ابتدا و پیش از قرارگیري در لیست میراث 

ي بر محاسن این کار وجود نداشت و حتی نظراتفاقجهانی، 
اي از افراد که این اثر نیز ثبت شد، طیف گسترده که یزمان

آرزوي شرایطی پویاتر براي لیورپول را داشتند، روز ثبت را روزي 
نامیدند. دورنماي چنین تصوري از همان ابتدا تهدیدي انگیز غم

خاطر لیورپول همین خواهد بود؛ به  جهانیبر هر محوطۀ میراث 
ملاکی مناسب براي وجود یا عدم وجود تعارض  توانینمرا 

 توانیمعام دانست و تنها  طوربهلاینحل میان توسعه و حفاظت 
ث در مقابل اهداف اي ناموفق در حفاظت از میراآن را تجربه

 ي برشمرد.اتوسعه
یمخوردن تجربۀ لیورپول، آیا در رقم«ي بندصورتبا این 

. »ی حفاظت هم سهمی قائل شد؟المللنیببراي نهادهاي  توان
پاسخ این پرسش به چند دلیل مثبت است. نخست آنکه در 
زمان پیشنهاد لیورپول براي ثبت، دولت انگلستان در اسناد 

یممنظر شهري توصیف و معرفی  عنوانبهرا  آن پیشنهاد اثر،
جهانی، این اثر را در گروه مجموعه بناها ، اما کمیتۀ میراث کند

است که یونسکو براي ی در حال. این )Asfa, 2019( کندیمثبت 
لیورپول در لیست میراث در  جهانیقراردادن محوطۀ میراث 

ۀ منظر شهري نامهیتوص 49معرض خطر، براساس قانون نرم
یعنی عدم  )Rodwell, 2015(! پردازدیمتاریخی به ارزیابی اثر 

ي ملاك ثبت اثر و لنز ارزشی قضاوت و هاارزشتوجه به تفاوت 
به  که یزمانحال پایش در زمان ارزیابی؛ با این 

ي هاعهتوسگرفته و تهدید ي صورتهاتوسعه ربودنیناپذبرگشت
 يبندهیلاخوردن ي به بر هم ارهاشاشود، هیچ می پرداختهآتی 

 2011ۀ نامهیتوصترین مفهوم مهم عنوانبهی شهر خیتار
ي یونسکو در تعریف و تبیین منظر شهري تاریخی لادیم

ي و تغییرات در محورها شناسانهختیرشود و بیشتر مسائل نمی
گیرد که حکایت از فهم ناکافی مفهوم دید مورد تأکید قرار می

تاریخی از سوي ارزیابان یونسکو و ایکوموس، هم منظر شهري 
 50جهت نوپابودن این سند و هم پیچیدگی مفهومی آن دارد.به

ایکوموس در سال -دوم آنکه در بازدید ارزیابانۀ یونسکو
ي مشخص شد که در پروندة پیشنهادي لیورپول، لادیم 2006

ي توسعه در داخل ناحیۀ هاطرحي بلندمرتبه و هاساختمانبه 
داك و اریخی و پیرامون آن نظیر محدودة پیرهد، کینگت

ي بازرسان یونسکو هایابیارزداك، اشارة دقیقی نشده و پرینس
ي از سوي اتوسعههاي ي نیز این تصمیملادیم 2004در سال 

است. با وجود درستی تشخیص نداده دولت ملی و محلی را به
وجود تهدیدي این نتیجۀ پایش در این سال، حکایت از عدم 

براي ارزش جهانی استثنایی محوطه دارد! حال آنکه در گزارش 
 گرفته دري بازرسان یونسکو، اقدامات صورتلادیم 2011سال 

دلیل اختلال بصري ویژه محدودة پیرهد، بهبه هامحدودههمین 
ي بستر قرارگیري مورد انتقاد هایژگیوایجادشده و عدم رعایت 

در قرارگیري اثر در لیست میراث در گیرد و عاملی قرار می
 ,World Heritage Committee (WHC)(شود معرض خطر می

. از خطاي دولت عضو در عدم ارائۀ اطلاعات کامل به )2012
یونسکو در زمان ثبت که بگذریم، نقص در ارزیابی و بررسی 

ه ي و از همریگموضعدر  ریتأخکارشناسان و ارزیابان یونسکو، 
 نادیده گرفت. توانینمي متناقض را هايریگموضعتر مهم

نکتۀ مهم دیگري که باید مورد توجه قرار گیرد، این است 
گرفته درنهایت تنها به درخواستی ي صورتهایابیارزکه نتیجۀ 

از دولت عضو و مقامات محلی لیورپول براي تهیۀ طرح مدیریت 
. شودیمي توسعۀ آتی ختم هابرنامهمنظور هدایت راهبردي به

گونه الزام قانونی برخوردار نبوده و هیچ درخواستی که از هیچ
دستورالعمل روشنی هم از سوي یونسکو براي چگونگی تهیۀ 

 .شودینماین طرح مدیریتی ارائه 
آیا « هادستورالعملاینجاست که در غیاب این  سؤالحال 
ي ملی قادر است براي نیازهاي این میراث زیربرنامهسیستم 



 میراث جهانی لیورپول | فرانیآر ترایم و مهرطهران يمعزز رمحمدیام

 

که نحويتجاري پاسخی مناسب داشته باشد؟ به-بندريشهري 
ه پاسخ با توج». میان توسعه و حفاظت در آن تعادل برقرار شود؟

روشن است، اما چرایی  جهانیبه خروج لیورپول از لیست میراث 
 توانیمي در انگلستان زیربرنامهي هادستورالعملآن را در 

دلایلی زمینۀ تعارض یی که بنا به هادستورالعملدنبال کرد. 
میان توسعه و حفاظت از میراث شهر و عدم اجراي صحیح 

 .کنندیمي را فراهم اتوسعهي حفاظتی در مقابل اهداف هابرنامه
ي بلندمرتبه در شهر و پیرامون هاتوسعهنخست آنکه مروج 

ر ي دزیربرنامهۀ میراثی لیورپول است. در دستورالعمل محوط
ي مناسب براي هامکانمکلف است  51انگلستان، دولت محلی

ي بلندمرتبه را در اسناد توسعه شناسایی کند سازها و ساخت
اشاره شد) و براي تحقق بازآفرینی  9شکل گونه که در (همان

یبشهر مشوق این شکل از توسعه باشد. در این اسناد بر انجام 
ي توسعۀ بلندمرتبه در لیورپول با تأکید بر چرا و چون

ي جدید از ارتفاع کافی که در کل شهر هاساختمان برخورداري
ویژه در نواحی تجاري و صنعتی نظیر محدودة درك باشد، بهقابل

 است. تنها ممنوعیت برايیی چون داکلندز تأکید شده هااسکله
 نیجهابلندمرتبه به محدودة ثبتی محوطۀ میراث  ساز و ساخت

افته و حریم یشده اختصاصبخش مجزا و مشخص 6مشتمل بر 
 هکتاري این محوطه فاقد این ممنوعیت است. 750

ظور مني، بهزیربرنامهي هادستورالعملدوم آنکه این اسناد و 
ي باارزش و میراثی شهر، تنها هامحوطهحفاظت از منظر 

ي خاص را آن هانشانهاز کریدورهاي دید به بناها و  52صیانت
 360و دید  دهدیمهم از نقاط مشخصی مورد حمایت قرار 

؛ ردیگیمدرجه و پانورامیک از شهر و دریا به اسکله را نادیده 
ي تاریخی در هاطیمحاز  53البته از ضعف قوانین حمایتی

انگلستان نیز نباید غافل شد. قوانینی که تنها بناهاي منفرد و 
و جامعیتی براي حفاظت  رندیگیبرمي معماري را در هامجموعه

ندارند  جهانیی و حتی محوطه میراث در مقیاس شهر تاریخ
)Rodwell, 2015( و منظرهاي شهري هامحوطه؛ بنابراین-

 مندقاعدهتاریخی نظیر لیورپول در غیاب یک چارچوب حمایتی 

ي هااستیسوسیلۀ که در سطح ملی و محلی اجرا شود، تنها به
 هامجموعهبخشی آن هم در ارتباط با حفاظت از بناها و 

یک کل  عنوانبهو نه  )Asfa, 2019( ردیگیمرار موردتوجه ق
ي در زیربرنامهیکپارچه. در این شرایط با توجه به اینکه سیستم 

، داردیبرمانگلستان نیز اساساً در راستاي منافع توسعه گام 
 خواهد بود. ریناپذاجتنابتوسعه  به نفعتعارض با حفاظت 

ي و تعمیق ریگشکلدر  مؤثرعوامل  توانیمدرمجموع 
گونه شکاف میان توسعه و حفاظت در لیورپول را این

ي، مدیریت و زیربرنامه): نحوة 1جدول ي کرد (بندصورت
نظارت نهادهاي دخیل در امر حفاظت و توسعه از مقیاس 

المللی تا محلی، دستگاه گفتمان نظري حاکم بر مدیریت بین
روح حاکم  شهر و هدایت و نظارت بر تغییر و تحولات در شهر،

و ضعف رویکردهاي  هابرنامهو  هاطرحبر اسناد هدایت و 
در سطح ملی و محلی در خروج محوطۀ  مبنا حفاظتمدیریتی 

ایی بسز ریتأث جهانیتجاري لیورپول از لیست میراث -بندري
 ی حفاظت یعنی یونسکو والمللنیب. در این میان نهاد اندداشته

رقابل انکار در پدیدارشدن ي آن نیز سهمی غیهامجموعهزیر
از زمان بررسی پرونده  کهيطوربه؛ اندداشتهچنین وضعیتی 

ي و ادورهي هایابیارزپیشنهادي لیورپول تا ثبت آن و سپس 
 اههیرونظارت بر تغییرات تا تصمیم به خروج اثر، ضعف در 

(همچون فرایندهاي بررسی، نظارت و پایش، الزامات قانونی، 
جی و...) و مباحث محتوایی (تبیین دقیق مفاهیم، ابتکارات تروی

 قابل شناسایی است. )و ضوابط و... هادستورالعملطراحی 
بر وضعیت کنونی  مؤثرشدن عوامل با توجه به مشخص

گر گاهی قابل تعمیم به دی که -الذکرفوقي بندصورتو  لیورپول
 توانیم -است جهانیشهرها و کشورهاي داراي میراث 

چارچوبی اولیه از راهکارهاي پیشنهادي براي حصول تعادل 
میان توسعه و حفاظت ارائه کرد. براي این منظور در همان دو 

ی و سطح المللنیبشده براي مسئله، یعنی سطح سطح شناسایی
 ):10شکل است از ( ملی و محلی، راهکارهاي پیشنهادي عبارت
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 شهر تیریحفاظت و توسعه در مد انیو شکاف م ورپولیل یجهان راثیم ۀعوامل مؤثر بر خروج محوط ییو شناسا لی. تحل1جدول 

 سطح هاو مقوله نیمضام  عامل

و  یدر نگاه مسئولان مل ياقتصاد ۀتوسع امر با تیاولو  
 یمحل

 یمل
حل

ت م
دول

 و 
ان

ست
گل

ت ان
دول

)
 )ی

 حسط از ینظارت -یتیریمد کردیرو
 یمحل تا یمل

 ینیبازآفر قیطر از یجهان تیهو یابیباز يبرا تلاش
 يشهر

ه مبنا نسبت بتوسعه يزیربرنامه يهادستورالعمل ۀغلب 
 مبنا در انگلستانحفاظت يزیربرنامه

ا ت یتا نظارت بر اجرا از سطح مل يگذاراستیس ۀفاصل
 در انگلستان یمحل

 یمبان در یآگاه عدم و ضعف
 آن یتکامل روند و حفاظت

 آن تیریمد ةو نحو میاز حر روشن درك عدم

 راثیتر مگسترده يهااسیبه اشکال و مق یتوجهکم
 یکاف ی) و عدم آگاهیخیمحوطه، بافت و شهر تار ری(نظ

 و حفاظت آنها تیریمد يبرا

 

نهاد  ییو محتوا ياهیرو ضعف
 حفاظت یالمللنیب

 

 یجهان راثیم ۀتیکم توسط يشهر منظر عنوان حذف
 يشنهادیپ ةاز پروند
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ی( ی
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 يبدون تسلط بر محتوا ،متأخر اسنادبراساس  یابیارز
 زمان ثبت يارهایسند و تناسب با مع

و نظارت از  شیپا ،یابیمتناقض در ارز يهايریگموضع
 ونسکوی يسو

 دولت يبرا ونسکوی يهاهیتوص یوجود الزام قانون عدم
 عضو

 يها و ضوابط روشن از سودستورالعمل ۀارائ عدم
 تیریمد طرح یۀته منظوربه ونسکوی

 

ی، نخست تقویت نقش و جایگاه حقوقی المللنیبدر سطح 
یونسکو و اسناد منتشرشده آن در زمینۀ حفاظت، همچنین 
تبیین و توسعۀ کیفی و کاربردي این اسناد در حوزة میراث 

ی حفاظت از ماهیتی المللنیبشهري ضروري است. اغلب اسناد 
سناد نیستند. غلبۀ ا آورالزامي برخوردارند و از نظر قانونی اهیتوص

معماري بوده  هاي حفاظت میراثوجود نیز برگرفته از دکترینم
شهري از کارآمدي لازم و در موضوعات مرتبط با میراث 

شهري  برخوردار نیستند. چنانچه اسنادي که در موضوع میراث
موجود است، با وجود تأکید بر پذیرش تغییر، در عمل پویایی و 

همین  است و بهده تداوم در شهر را کمتر مورد توجه قرار دا
ي روشنی براي هدایت دگرگونی و هادستورالعملخاطر 

. درنتیجه دول مختلف نیز کندینمي آگاهانه ارائه هایسیدگرد
براي هدایت و  شانشدهرفتهیپذبا توجه به گفتمان حاکم و 

ی للالمنیبمدیریت، مواضع مختلف و گاه متضادي با گفتمان 
یمحفاظت خواهند داشت؛ چنانچه درمورد لیورپول مشاهده 

 .شود
ي و تقویت نهادهاي ناظر محلی از ادورهي هانظارتافزایش 

ي اتوسعهاقدامات  ازدیگر مواردي است که به پیشگیري 
. کندیمي میراثی و حرایم آنها کمک هامحوطهنامطلوب در 

لی ی تا خرد و محللالمنیباز سطح  وستهیپهمبهي اشبکهایجاد 
ي هاسازماندادن فعال نهادهاي غیردولتی و با مشارکت

خواهد بود؛ البته  مؤثرنهاد دوستدار میراث در این زمینه مردم

ویژگی محتواي اسناد 
هدایت توسعه و نظام 

 ا

گفتمان نظري 
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مگر از خلال توانمندسازي نیروي  شودینماین مهم محقق 
ي مدیریت، هادستورالعملانسانی دخیل و تقویت اسناد و 

امر حفاظت  مدخلانيذمندسازي نظارت، ارزیابی و پایش. توان
در تمام سطوح از ناظران و ارزیابان یونسکو تا مسئولان و مدیران 

ي داوطلب مردمی، راهکار دیگري است که از هاسازمانمحلی و 
. کاهدیمي میراثی هامحوطهي مرتبط با هاچالشپدیدارشدن 

و  هادورهی و ترویج از خلال برگزاري بخشیآگاهآموزش، 
ي آموزشی، سمینارها و وبینارها، تهیه و توزیع هاکارگاه

 يهابرنامهي اطلاعات و فناورو بروشورها و استفاده از  هادفترچه
ي از اقدامات و امجموعهي همراه هوشمند هاتلفنکاربردي در 

یی است که در این مسیر مفید خواهد بود، اما پیش از هابرنامه
گر و دی هانامههیتوص، منشورها، هاهیانیبآن ضرورت دارد تا براي 

 ،در ارتباط با میراث شهري ژهیوبه ی حفاظتالمللنیباسناد 
متممی تهیه شود که ماهیت کاربردي آن را بیشتر کند. 

و ضوابطی براي  هادستورالعملتفسیرپذیري و عدم وجود 
کاربست محتواي این اسناد در عمل از جمله نکاتی است که 

. این اقدام علاوه بر دهدیمخشی آنها را کاهش کارایی و اثرب
ی المللنیبي و محتوایی گفتمان اهیروتقویت ارتباط میان بعد 

د بهبو هابرنامهحفاظت، نقش آن را در نظارت، مدیریت و هدایت 
 .بخشدیم
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ترین نکته در رفع شکاف در سطح ملی و محلی، اولین و مهم
میان حفاظت و توسعه، تغییر و تعدیل گفتمانی است. لازم است 
که حفاظت در گفتمان نظري مدیریت کلان کشور از سیاستی 

توسعهعنوان رکنی اصلی در در خدمت توسعه خارج شود و به
و  ه حفاظتی کشور در نظر گرفته شود. نگاه ابزاري بافتگی

بخشی به کشور میراث فرهنگی، اهمیت و جایگاهش را در هویت

ي آن را در بهبود شرایط سیاسی، اجتماعی، ریپذنقشو 
 .دهدیماقتصادي و فرهنگی تنزل 

ي حفاظتی از سطح ملی تا محلی هااستیسضرورت دارد تا 
خصوص مدیریت شهري ي کلان مدیریتی و بههااستیسبا 

ناد هدایت توسعه بر این اساس مورد بازنگري ادغام شوند و اس
قرار گیرند. همچنین نگاه به میراث نیز همگام با تحولات 
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تعمیم  -ی، باید هم از نظر مقیاسالمللنیبگفتمانی آن در سطح 
 -يمنظر شهرحفاظت از تک بنا و مجموعه به محوطه، شهر و 

موس، میراث ملموس و نامل زمانهماهمیت  -و هم از نظر انواع 
 تکامل یابد.

 
 

 يریگجهینت -4

و  هاتعارضتأملی است از ۀ عینی قابلنمونلیورپول 
ي مدیریتی یک شهر تاریخی در برقراري تعادل هایدگیچیپ

ي . شهررییتغ تیریمدمیان توسعه و حفاظت و تحقق شعار 
دلیل تجارب موفقی چون آلبرت به بودنشهرهرغم که علی

که در آن ضمن حفظ یکپارچگی و اصالت اثر، بدون -داك 
ي معمارانۀ جدید در هانشیآفرپافشاري بر توسعه کالبدي و 

کرده مکان، ادغام مجدد آن با جریان زندگی شهر را فراهم 
امروزه به موجب عدم موفقیت در حفاظت از میراث  -است
خوردن این وضعیت ود. در رقمششناخته می اشیجهان

گرچه غلبۀ گفتمان توسعۀ اقتصادي و کالبدي در ذهن 
مسئولان شهري و در بطن اسناد هدایت شهر نقشی اصلی 

ی حفاظت و المللنیبتوان از ضعف نهاد ، نمیاستایفا نموده 
ي که در امسئلهانفعال و نگاه سلبی آن نیز غافل شد. 

ي اتوسعهتدبیري این نهاد در ارتباط با نیازهاي بی
یمیی همچون لیورپول با مقیاسی شهري که نه هامحوطه

ي با آنها مواجه شد، قابل اموزهو نه باید به شکلی  توان
رپول لیو جهانیشناسایی است. یونسکو در ارتباط با میراث 

ي سازها و ساختبه سنت معماري آن که همانا  تنهانه
بوده، بلکه پویایی  توجهیب شیهایابیارزنمادین است، در 

مین است. هارگانیزمی زنده نادیده گرفته  عنوانبهشهر را نیز 
در ارتباط با تنها  هاینگرانتا  شدهی باعث شیاندجزم

شهر به حذف کل اثر ختم  جهانیمحوطه میراث  ششمکی
لیورپول  نیجهاعرصه و حریم میراث  کهیالشود؛ درح

که  شودیممحدوده بزرگی از جمله مرکز شهر را شامل 
 قرن فردمنحصربهمعماري و منظر شهري بیشترین میراث 

و حفاظت در آنها در  دادهنوزدهم و بیستمی را در خود جاي 
. لذا چرایی رخداد چنین استشده رعایت  قبولقابلسطحی 

 درنتیجه ضعف المللی واي را باید هم در مقیاس بینتجربه
هري شویژه در ارتباط با میراث اي یونسکو بهمحتوایی و رویه

علت غلبۀ گفتمان توسعه در و هم در مقیاس ملی و به
مدیریت شهري دنبال کرد. اخذ تمهیدات و اعمال تغییراتی 

هاي میراثی در اي مدیریت محوطهدر ابعاد محتوایی و رویه
گفتمان نهادهاي  کردنکینزدعلاوه بر  تواندیمهر دو سطح 

 توأمان حفاظت و توسعهالمللی و ملی به حصول رویکرد بین
میراث جهانی مانعی براي  تنهانهکمک کند. در این شرایط 

توسعه نخواهد بود، بلکه به عاملی مهم در تحریک توسعه و 
با اتکا به نکات مهمی یافتگی جوامع بدل خواهد شد. توسعه

تجربه حاصل شد، پیشنهادهایی را که در که از مرور این 
ارائه کرد عبارت  توانیمایران  جهانیارتباط با آثار میراث 

توسعه و بسط گفتمان حفاظت در نظام  -1 خواهند بود از:
گذاري کلان کشور و کلیه نهادهاي مدیریتی و سیاست

اي هویژه طرحبازنگري اسناد توسعۀ کشور به -2اجرایی آن، 
هاي حفاظت از میراث ي و رستایی با لنز سیاستتوسعه شهر

یکپارچگی میان اسناد  -3تاریخی، -و رویکرد منظر شهري
و سطوح مختلف  هااسیمقو حفاظت کشور در  توسعههدایت 

هاي تعریف دستورالعمل -4ي از کلان تا خرد، زیربرنامه
هاي واقع در براي پهنه 54اجرایی برنامه انتقال حق توسعه

حمایت از «قانون  11و حریم آثار میراثی پیرو مادة محدوده 
فرهنگی مصوب سال  -هاي تاریخیمرمت و احیاي بافت

طراحی الگو و تعریف ضوابط اجرایی  -5، ».شه 1398
تقویت نقش  -6در محدوده و حریم آثار میراثی،  وسازساخت

دوستدار میراث در  نهادمردمي هاسازماننهادهاي مدنی و 
 .مدیریتی و نظارتیفرایندهاي 
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 نوشتپی

1. Outstanding Universal Value 

2. Plaque on the wall 

3. Arabian Oryx Sanctuary Delisted 2007; Dresden Elbe Valley Delisted 2009; Liverpool – Maritime Mercantile City 
Delisted 2021 (UNESCO, n.d.) 

4. The River Mersey 

5. Clearances 

6. Albert Duck 

7. Catalyst 

ي ممتاز انمونهي تکمیل شد. این پروژه لادیم 2003کار کرد و در سال شکل رسمی آغاز بهي بهلادیم 1988ي مطرح شد، در سال لادیم 1983این پروژه در سال  .8
ي هاساختمانمقیاس، طرح توسعۀ مجموعۀ ي مداخلۀ کلانهااستیسکه در آن علاوه بر تعدیل  )،Rodwell, 2015بر حفاظت است (از یک پروژه بازآفرینی مبتنی 

 ).Sehizadeh & Izadi, 2005د (بگذار شده را مدنظر قرار داد تا بتواند ترکیبی هماهنگ از حفاظت و توسعه را به نمایشثبت

9. UDCs (Urban Development Corporations) 

10. Land and Property Development 

11. Enterprise Zone Incentives (1980), Urban Development Grant (1982), and Urban Regeneration Grant (1987). 

                                                           

https://whc.unesco.org/en/list
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12. City Challenge 

13. Liverpool Vision 

14. Strategic Regeneration Framework (SRF) 

15. Heritage Led- Initiatives 

پایتخت فرهنگی اروپا، جشن گرفت. تنوع فرهنگی غنی شهر که مبناي شعار موفق لیورپول یعنی  عنوانبهي، شهر لیورپول انتخابش را لادیم 2008. در سال 16 
و  گذارانهیسرما). این اقدام که با حمایت مسئولان شهر رقم خورد، با هدف جذب Rodwell, 2015بود ( مؤثرشد؛ در کسب چنین جایگاهی » یک جهان در یک شهر«

 ). Asfa, 2019رفته شهر صورت گرفت (تشویق توسعۀ گسترده در تمام سطوح براي احیاي هویت از دست

17. Tentative List 

18. Historic Environment of Liverpool Project (HELP) 

19. English Heritage 

20. The Albert Dock Conservation Area 

21. The Pier Head 

22. The Stanley Dock Conservation Area 

23. The Commercial District 

24. Castle Street/Dalle Street/Old Hall Street Conservation Area 

25. The Cultural Quarter 

26. William Brown Street Conservation Area 

27. St George’s Hall 

28. Walker Art Gallery 

29. Lime Street Station 

30. The Merchants' Quarter 

31. Lower Duke Street Conservation Area 

32. Mann Island Development 

33. The New Museum of Liverpool 
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است در جریان بوده  2008میلادي تا سال  20اختصاص دارد که از اواخر قرن هکتار از مرکز شهر  42 حدوداًمساحت ي به امحدودهی نیبازآفر، به پروژه نیا .34
)Nurse, 2017.( 

35. Kings dock (Kings Waterfront) 

 .و اجتماع محلی جایگزین شد هاخانهي با نهاد لادیم 2008نهاد شراکت انگلستان، یک نهاد بازآفرینی ملی بود که در سال  .36

37. Liverpool Waters 

38. Stanley Dock 

39. Princes Dock 

40. Bramley-Moore Dock 

ي جدید چندعملکردي و بهبود دسترسی، فاز دوم احداث باشگاه هاساختماننقطۀ محدوده) با ایجاد  نیتریجنوبداك (گام نخست، احیاي عملکردي پرنس .41
  ). Asfa, 2019دو ساختمان مسکونی با دید به دریا در مرکز محدوده و در کنار یک پایانۀ جدید کشتیرانی (مور داك، فاز نهایی احداث -فوتبال اورتون در براملی

42. World City 

43. Chronological 

44. The Advisory Body 

45. Supplementary Planning Document (SPD) 

46. UNESCO Recommendation on the Historic Urban Landscape (2011) 

 Liverpool Worldکردند ( دییتأدرصد آن را  95نفر مشورت شده است و بالغ بر  هزار 60و طرح آن با بیش از  موریبرامل. درمورد احداث استادیوم در اسکلۀ 47 
Heritage City, 2021.( 

48. Dennis Rodwell 

 نیست. آورالزام، اما قانوناً شودیمیی است که بر آن توافق هامانیپ)، مجموعه تعهدات و Soft Lowقانون یا حقوق نرم ( .49

Pérez & Pereira -Reyد (ریگیمصورت  نظرانصاحبي متفاوتی در میان هابرداشت، گذردیمدهه از طرح این مفهوم و سند . اکنون نیز که بیش از یک 50
Roders, 2020.( 

51. Local Authorities 

52. Safeguarding 

53. Protective Legislation 

54. Transferable Development Right (TDR) 
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